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1. [IVADAS

1.1 Bendroji informacija

Kadangi kraujo produkty istorijos atsekamumas vis daugiau pasaulio Saliy yra reikSmingas jstatymy
reikalaujamas kokybés kriterijus, kraujo plazmos Saldymo proceso dokumentai yra esminis dalykas. Dél
Sios priezasties buvo sukurtas CoolSpy©. CoolSpy© yra stebéjimo, duomeny jraSymo ir analizavimo
programiné jranga, skirta kraujo plazmos Saldymo procesams, ir ji suderinama su visais nuo 2008 mety
pagamintais MABAG praputimo Saldytuvais.

Saldymo proceso duomenys yra saugomi duomeny bazéje. Norint pasirfipinti geriausio GGP* proceso
dokumentais ir kontroliavimu, renkami ne tik temperatiiros duomenys, bet ir papildoma informacija apie
su tuo susijusj personalg. Proceso duomeny analizavimui CoolSpy© pariipina kelis protokolo ir
vizualizavimo jrankius su reikiamomis paieSkos funkcijomis. CoolSpy© leidzia vartotojui uztikrinti ir
irodyti, kad Saldytos medziagos pasizymi jstatymy reikalaujama kokybe.

Pri¢jimas prie pagrindiniy nustatymy yra ribojamas saugumo sumetimais. Juos Keisti gali tik
administratoriaus teises turintys asmenys. Galima pasirtipinti, kad tik registruoti vartotojai pasinaudoty
programinés jrangos funkcijomis su jraSomu prié¢jimu prie duomeny jrangos.

CoolSpy© veikia su Microsoft Windows 2000 ar vélesne versija ir gali buti instaliuotas su standartiniais
personaliniais kompiuteriais. Papildomas techninés jrangos atnaujinimas nereikalingas. Prijungimui prie
Saldytuvo reikalinga tik viena laisva USB jugntis. CoolSpy© gali valdyti iki 20 Saldytuvy per magistralés
(dvikrypéio universalaus jungiklio) sistema. CoolSpy© automatiSkai suformuoja duomeny jranga, kur bus
saugomi visi duomenys. Ranking informacijos jvestj galima pakeisti naudojant briksniniy kody
skaitytuva, kad biity geriausias veikimas. Minimaliis sistemos reikalavimai i§vardinti 3.1 skyriuje.

1.2. Pakeitimai ir naujos ypatybeés
Tai antroji CoolSpy© operatoriaus vadovo versija. Dabar jdiegti Sie pakeitimai ir naujos ypatybés:

e Identifikuojant méginius, anksc¢iau buvo galimybé tik nustatyti britk§ninio kodo ilgio ribg. Dabar
jus galite nustatyti ir simboliy seka (prefiksg). Jis taip pat galite suderinti abi sglygas, kad biity
geriausiai identifikuotas méginys.

e Anksciau jiis galéjote paZyméti Saldymo procesa kaip kokybés uztikrinimo matavimg. Dabar jis
galite atlikti kokybés uZztikrinimo matavimg iSankstinio aus$inimo procesui (vieng kartg arba
kasdien), kad labai anksti aptiktuméte auSinimo sistemos problemas, ir kokybés uztikrinimo
matavimg Saldymo procesui su netikro maiselio centrinés temperatiiros matavimu.

e Dabar servisas gali nustatyti prevencinés priezitros grafikg. Atitinkamas pranesimas vizualiai
informuos vartotojg likus 30 dieny iki planinés priezitiros.

e [rasyti matavimo duomenys bus automatiskai eksportuoti i faila.

e Atitinkamai pridedami tam tikri proceso kodai, dabar jie yra detalesni.

*GGP — geros gamybos praktika
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2. Techniné jranga
CoolSpy© veikia su standartiniais Windows AK su jprastiniais periferiniais jrenginiais, pvz.,
monitoriumi, klaviatiira ir pele. Be to, AK gali biti su briikkSniniy kody skaitytuvu, kad biity

v e e .

kodai. Siekiant geriausio veikimo, rekomenduojamas briksniniy kody skaitytuvas. Saldytuvo junggiai
reikalinga laisva USB jungtis.

2.1 Pristatymas

Jeigu jus nusipirksite CoolSpy©, tai nereiskia, kad nusipirksite tik programinés jrangos instaliavimo CD.
I programinés jrangos pristatymga jeina dar trys duomeny komunikacijai reikalingos dalys.

Jungc¢iai tarp AK ir Saldytuvo pridedamas ir 5 m ilgio laidas bei atitinkamas USB konverteris.

Vykdant duomeny komunikacija, Saldytuvo valdiklis turi biti atnaujintas. Todél | programinés jrangos
pristatymg jeina ir adaptuota iSvesties kortelé. Jeigu CoolSpy© uzsakomas kartu su MABAG Freezer
KLF, isvesties kortel¢ biina i§ anksto instaliuota uz gamyklos riby.
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3. Programiné jranga

CoolSpy© buvo sukurtas atsizvelgiant j Siuos punktus:
e Auksto lygio stabilumas ir patikimumas
e Lengvas naudojimas tik su minimaliais rankiniais veiksmais
e Aiskiai suplanuotas daugelio svarbiy duomeny pristatymas

3.1. Reikalavimai

Dirbant su CoolSpy©, primygtinai rekomenduojama nedirbti kompiuteryje su kitomis programomis, ypa¢
JraSant temperattras, kai Saldomi maiSeliai.

Tai minimalis sistemos reikalavimai:

3.1.1 Techniné jranga

Minimalis techninés jrangos reikalavimai:
e Windows standartinis AK
e Procesorius: 32 bity Intel® ar AMD® 1.5 GHz
e RAM: 4GB

3.1.2 Operaciné¢ sistema

CoolSpy veikia su visomis Windows versijomis nuo XP, bet specialiai buvo testuojamas su
e Microsoft Windows XP, jskaitant Service Pack 2
e Microsoft Vista
e Microsoft Windows 10

3.1.3 .Net Framework
e _Net Framework 4.5

3.1.4 Duomeny bazé

CoolSpy© veikia su Microsoft Sql Server:
e MSSQL 2012
e MSSQL 2014

3.2. Kaip tai veikia

Siekiant duomeny komunikacijos, Saldytuvas ir AK yra sujungiami duomeny laidu, kuris jeina j
pristatyma, bei su atitinkamu USB konverteriu. Saldytuvo valdiklj reikia atnaujinti su papildoma i$vesties
kortele (tai taip pat programings jrangos pristatymo dalis). Jus galite prijungti iki 20 Saldytuvy per viena
magistralés sistemg (tada laidas eina nuo vieno prie kito Saldytuvo ir baigiasi jungtimi su AK).
Kiekvienas prijungtas Saldytuvas i$ viso turi tris temperataros jutiklius. Tai dviejy ploks¢iy (virSutinés ir
apatinés) jutikliai bei pasirinktinai naudojamas netikras jutiklis. Temperatiiros duomenys bei tam tikri
specialiis atvejai (Saldymo proceso pradzia, per¢jimas i saugojimo rezima, Saldymo proceso pabaiga) per
Saldymo procesg persiunciami i§ Saldytuvo valdiklio ] AK.
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Duomeny persiuntimas prasideda paspaudus paleidimo mygtuka po sud¢jimo (Saldymo proceso pradzia)
ir baigiasi atidarius virSuting plokste Saldytuvui veikiant saugojimo rezimu (Saldymo proceso pabaiga).
Prie§ atlikdamas Saldymo procesa, pats Saldytuvas turi buti atauSintas iki darbinés temperatiiros. Per
Saldymo procesg Saldytuvo temperatiros stebimos CoolSpy© pagrindiniame lange diagramos arba
schemos forma. Jeigu prijungtas daugiau kaip vienas Saldytuvas, jus galite juos tarpusavyje keisti.
Pasibaigus Saldymo procesui, sustabdomas ir steb&jimas CoolSpy© pagrindiniame lange. Nuo dabar prie
Saldymo proceso duomeny galima prieiti per CoolSpy© ataskaity funkcijas.

Per Saldymo procesa ploks$Ciy temperatiiros vis labiau artéja prie darbinés temperattros. Jos tai daro
pakaitomis, kas reiSkia, kad i plokstes jleidziama daugiau ar maziau Saldymo medziagos. IS pradziy
plazmos maiSeliy ir ploks¢iy temperatiiros skirtumai dideli, bet amplitudé vis labiau mazéja ir Saldymo
pabaigoje baigiasi pastovia verte — dabar maiseliai susaldomi. IS §io proceso ir palyginimo su anks¢iau
jraSyty vertinimo matavimy duomenimis matosi, ar Saldymo procesas buvo sékmingas, ar ne.

3.3. Programos ypatybés
CoolSpy© pasizymi Siomis ypatybémis:
e Saldymo proceso stebéjimas CoolSpy© pagrindiniame lange, rodant temperatiiros seka per $aldymo
procesa bei visus atitinkamus proceso duomenis.
e JraSant visus Saldymo proceso duomenis j duomeny baze. Tai biity:
- Saldytuvo pavadinimas
- partijos numeris
- vartotojo vardas arba vartotojo ID jkélimui (tik tada, kai leidZia nustatymai)
- plazmos numeriai
- Saldymo proceso pradzios laikas (spauskite Saldytuvo paleidimo mygtuka)
- Saldymui pasirinkta apatinés plokstés temperatiira laiko padalomis
- Saldymui pasirinkta virSutinés plokstés temperatiira laiko padalomis
- Saldymui pasirinkta netikro maiSelio temperatiira laiko padalomis
- Saldymo trukmé (laikas nuo paleidimo iki peréjimo j saugojimo rezima)
- saugojimui pasirinkta apatinés plokstés temperatiira laiko padalomis
- saugojimui pasirinkta virSutinés plokstés temperatira laiko padalomis
- saugojimui pasirinkta netikro maiSelio temperatiira laiko padalomis
- Saldymo proceso pabaigos laikas (virSutinés plokstés pakélimas)
- vartotojo vardas arba vartotojo 1D iskrovimui (tik tada, kai leidzia nustatymai)
- proceso kodas (klasé automatiskai generuojama pagal nustatymus)
- iSankstinio auSinimo vertinimo matavimas: taip ar ne
- Saldymo proceso vertinimo matavimas: taip ar ne
e Ataskaity funkcijos, paremtos generuota duomeny baze
- Charge Diagrams: pasirinktai partijai automatiskai generuojama grafiné diagrama, vaizduojanti
Saldymo proceso temperatiiros seka. Visi svarbils proceso duomenys rodomi partijos diagramos
langas. Galima generuoti ir spausdinama versijg.
- Daily Reports: pasirinktai dienai automatiSkai generuojamas visy Saldomy partijy sarasas.
Pagrindiniai proceso duomenys taip pat nurodyti (be temperatiiry ir maiseliy numeriy). Galima
generuoti ir spausdinamg versija.
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- Freezing Protocol: su $ia funkcija jiis galite ie§koti tam tikro elemento numerio. Siems numeriams
visi proceso duomenys automatiskai iSvardinti lenteléje (be temperatiiry). Galima generuoti ir
spausdinama versija.

- Statistical Reporting: $i funkcija suteikia jums informacijg apie visg partijy skaiciy, visg saldymo
procesy trukme ir visg elementy skai¢iy kiekvienam prijungtam Saldytuvui bei jy suma.

- Export Data: perduodant duomenis ] iSoring programing jrangg, kiekvieno Saldymo proceso
pabaigoje iraSyti matavimo duomenys bus automatiSkai eksportuojami j CSV failg. Tai leidzia
duomenims pasiekti iSoring programine jrangg, kad biity atliekamas centrinis duomeny jraSymas ir
vertinimas.

e Standartinés darbinés procediiros palaikymas nuo Saldytuvo sudéjimo iki iSkrovimo (iSimant maiselius
i§ Saldytuvo).

e Ribotas priéjimas prie programos nustatymy. Esminius programos nustatymus galima keisti tik dirbant
specialiu administratoriaus rezimu. Sis reZimas saugomas su slaptazodziu. Yra vienas
administratoriaus slaptazodis, netaikomas tik vienam asmeniui. Norint pakeisti slaptazodj,
administravimo rezimas turi jau biiti suaktyvintas.

e Palaiko iki 20 saldytuvy.

e Per Saldymo procesus programos nustatymy pakeitimas i$jungtas.

e Identifikuojant méginius, anks¢iau buvo galimybé tik nustatyti britkSninio kodo ilgio ribg. Dabar jus
galite nustatyti ir simboliy seka (prefiksg). Jus taip pat galite suderinti abi salygas, kad biity geriausiai
identifikuotas méginys.

e Jis galite atlikti kokybés uZtikrinimo matavimg iSankstinio auSinimo procesui (vieng karta arba
kasdien), kad labai anksti aptiktuméte ausinimo sistemos problemas. Kokybés uztikrinimo procesali
paZymimi duomeny bazgje.

e Kokybés uZtikrinimo matavimg Saldymo procesui galima atlikti su netikro maiSelio centrinés
temperatiiros matavimu. Kokybés uZtikrinimo procesai pazymimi duomeny bazéje.

e Servisas gali nustatyti prevencinés priezitiros grafika. Atitinkamas praneSimas vizualiai informuos
vartotojg likus 30 dieny iki planinés priezitros.

3.4. Instaliavimas

Norédami instaliuoti CoolSpy®©, jis turite atlikti Siuos veiksmus:

1. Instaliuokite programing jranga savo AK, bet dabar nepaleiskite programinés jrangos.

2. Instaliuokite tiekiama techning jrangg AK-Saldytuvo sujungimui.

3. Uzregistruokite programing jrangg ir patikrinkite komunikacijos nustatymus.

Biitina laikytis Sios sekos, nes per 1 veiksma techninés jrangos tvarkyklés, kurios bus reikalingos per 2
veiksma, nukopijuojamos j jusy kompiuter;j.

3.4.1 Programinés jrangos instaliavimas jisy AK

e UZregistruokite savo AK su administratoriaus teisémis.

e Iforminkite CoolSpy© nustatymo failg.

e CoolSpy© nustatymas prasidés instaliavus .Net Framework. Jis prasidés tokiu atveju, jeigu
instaliavimas nebuvo atliktas pries tai.

e Palaukite, kol baigsis $io komponento instaliavimas. Tai gali uztrukti kelias minutes.
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Po to bus instaliuotas SQL serveris. Jums reikés perskaityti ir priimti licencijos sutartj.

Palaukite, kol baigsis Sio komponento instaliavimas. Tai gali uztrukti kelias minutes.

Paleidziamas CoolSpy© nustatymo vedlys. Laikykités instrukcijy. Pasirinkite instaliavimo aplankg ir
apsispreskite, ar programiné jranga turi baiti instaliuota tik dabartiniam kompiuterio vartotojui, ar
visiems vartotojams. Pasibaigus instaliavimui, uzdarykite vedlj.

3.4.2 Tiekiamos techninés jrangos instaliavimas AK-Saldytuvo sujungimui

| programinés jrangos pristatyma jeina dar trys AK-Saldytuvo sujungimui skirtos dalys:

- USB konverteris

- Duomeny laidas

- Saldytuvo valdiklio i§vesties kortelé (i§ anksto instaliuota, jeigu ji uzsakoma kartu su $aldytuvu)

Prijunkite USB konverterj prie laisvos savo kompiuterio USB jungties, kaip parodyta Siame
paveikslélyje.

USB jungtis | kompiuter]

1 paveikslélis: USB konverterio prijungimas

Prijunkite tiekiamg duomeny laidg vienoje puséje prie USB konverterio, o kitoje — prie Saldytuvo
galingje puséje esancios $3sajos.
Jeigu CoolSpy© nebuvo uzsakytas kartu su saldytuvu, jums reikia atnaujinti Saldytuvo valdiklj su
iSvesties kortele. Kitu atveju tai padaroma ne gamykloje.
Dabar Windows© aptiks instaliuotg naujg techning jrangg. Bus paleistas naujai rastos techninés jrango
vedlys.
- Jusy paklaus, ar Windows© turi prisijungti prie Windows Update ir ieSkoti programinés jrangos.
Suaktyvinkite “No, not this time” ir teskite darba.
- Jusy paklaus, ar I-756X konverteris atveztas su instaliavimo CD, kad jj jdétuméte. Nepamirskite,
kad $i tvarkyklé buvo nukopijuota j jisy kietajj diska instaliuojant programing jranga, zr. 3.4.1 skyriy.
Suaktyvinkite “Install from a list or specific location (Advanced)” ir teskite darbg.
- Dabar jiisy paprasys pasirinkti paieskos ir instaliavimo variantus. Suaktyvinkite “Don’t search, I
will choose the driver to install” ir teskite darba.
- Jiisy paprasys idéti CD, pazymétg uzrasu “USB-Serial Cable Diskette”. Néra CD, prasom spausti
“Ok”.
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- JUsy paprasys pasirinkti prietaiso tvarkykle, kurig norite instaliuoti $iai techninei jrangai. Pasirinkite
“I-756X Converter” ir teskite darba.

- Jus perspés, kad Si programiné jranga nepra¢jo Windows logotipo testo. Spauskite “Continue
Anyway”.

- Jus perspes, kad su “USB-Serial Cable Diskette” reikalingas failas “ser2pl.sys”. NarSykite
“C:\Program Files\CLST\coolspy\driver\I-7561\WIN2K XP” ir atidarykite failg (tai priklauso nuo
jusy pasirinkto instaliavimo aplanko).

- Vedliui instaliavus tvarkykle, jus galite baigti darbg su juo.

3.4.3 Komunikacijos nustatymai

e Patikrinkite komunikacijos nustatymus.
- Pasizitrékite Windows Device Manager, koks jungties numeris buvo priskirtas USB konverteriui 1-7561
(pvz., COMY). Jus rasite Device Manager cia: Start -> Settings -> Control Panel -> System -> Hardware
-> Device-Manager
- Atidarykite meniu CoolSpy© “Options”. Prireikus suaktyvinkite administratoriaus rezimg jvesdami
administratoriaus slaptazodj. Tada eikite | “Freezer Settings”. Registro kortel¢je “Comm Settings /
Message Parameter” jiis rasite jvestj “Comm Port”. Pritaikytas jungties numeris atitinka USB konverterio
jungties numerj, randamg Windows Device Manager. Nekeiskite kity veréiy Comm Settings, tik Comm
Port numerj. Su Message Parameter spauskite mygtuka “Default” ir “Save”. Tada iSeikite su “Exit”.
- Atlikite 4.2 skyriuje Naudojimas aprasytas instrukcijas. Tada CoolSpy© bus paruostas darbui.
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4. Naudojimas

4.1. Darbo rezimai

CoolSpy© neturi specifiniy darbo su programa apribojimy. Visus veiksmus gali atlikti dirbantis
vartotojas.

4.2. Naudojimas

Per pirmg naudojima vartotojas turi pasirinkti pageidaujama kalbg ir nuspresti, ar sukurti duomeny baze,
kur CoolSpy© turi iSsaugoti duomenis. Kaip nustatyti duomeny baze, parodyta 4.2.1 skyriuje. Po to
galima pridéti vartotojus ir Saldytuvus.

4.2.1 Duomeny bazés sukiirimas ar pasirinkimas
Patikrinkite jungtj su duomeny bazés serveriu, kuris gali biiti tame pac¢iame AK kaip CoolSpy©. Po
s¢kmingo testo bus jjungtas laukelis i deSine nuo “Database name” ir jiis galésite jvesti vardg.

Catabase - O b
Detabzse Connection
Sarver: MSQ L Epress |
lsar:
[=] Wirdowa uaer

Fassword:

I Test conneciion

clst_collzpy
Catabase Creation

[atabzze mam=  glst |

Cresie new

Cancel

2 paveikslélis: Naujos duomenu bazés sukiirimas
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Vartotojo vadovas MABAG CoolSpy M A B AG
4. Naudojimas

4.2.2 Variantai
Meniu “Options” leidZia prieiti prie pagrindiniy CoolSpy© nustatymy. Siy nustatymy negalima keisti per
Saldymo procesus. Dirbdami administratoriaus rezimu, jis matysite $iuos meniu elementus:

e Program
o Freezer
e User
: ScLsT

3 paveikslélis: CoolSpy© pagrindinis langas

4.2.1.1 Programos nustatymai

Langas Program Settings yra padalintas j keturias registro korteles. Tai biity
e General Settings
e Standard Procedure ir Process Options
e Database

Bendrieji nustatymai

Registro kortelé General Settings yra parodyta 4 paveikslélyje su numatytomis jvestimis. Tai bity trys
plotai:

General Settings virSutingje kairiojoje puséje

Cia jiis galite nustatyti administratoriaus slaptazodj. To reikia norint i§jungti tam neturintiems teisés
vartotojams patekima j varianty meniu.

Language apatingje kairiojoje puséje .

Cia jiis galite pasirinkti programinés jrangos kalba.

Printer Settings desiniojoje puséje.
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4. Naudojimas

Cia jus galite pasirinkti CoolSpy© numatyta spausdintuva. Be to, jis galite nustatyti numatyta
spausdintuvo popieriaus dydj ir spaudiniy skai¢iy. Pastaba: visi Kiti spausdintuvo nustatymai numatyti
Windows© Printer Settings.

I protokolo spaudinius jus galite jterpti savo jstaigos pavadinimg ir sukurti specialig antrastg.

Options - [m] H

Progmm  Feeaer  Lbar

Geraml ssling  Standerd Procedurs & Process Opbons  Deisbase

Admin passeeord Pamer setirgs
Admin passwnd: Prrter Wicreaeit Print 1o POF w
Password confimation: Traitusion nama for probocol prinioutel;
iz Chart Seltings (Fregrar) Frese View Sekings Headine for pratscel prrtsctal
Languaga
Langunga: Englsh o [ Header of freening protocol onky on fird page
Bkt [+] Showbaga
[+ Show char
Wi Cher Setlings (Report] Fes=t View Setings
[#] Show tempershres Imerval: 1= Min.

[#] Srow prossibee process codes

4 paveikslélis: Programos nustatymy langas — bendrieji nustatymai

Schemos nustatymy perzitira (programa)

Registro kortelé View Settings yra parodyta 5 paveikslélyje su numatytomis jvestimis. Perziiiros
nustatymuose nustatoma, kaip diagrama atrodys CoolSpy©. Paprastai standartiniy perzitiros nustatymy
nereikia keisti. Tai biity du pagrindiniai plotai:

Area what can be changed kairiojoje puséje

Cia jiis galite nustatyti, kaip atrodys grotelés. Jiis galite pasirinkti diagramos stiliy (pvz., linijg), diagramos
fono spalva, asis ir groteles bei rodomos temperatiiros intervalg (maksimalig ir minimalig temperatiirg).
Preview viduryje

Cia jis galite nustatyti, kaip atrodys ploks¢iy temperatiiry diagramos linija ir netikras jutiklis (spalva,
linijos stilius ir linijos virStnél¢).

Settings desiniojoje puséje

Siuos nustatymus galima keisti.
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VABAG®

@
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——— — Liwver Pt re—— i
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i . — 7
B B . Left 52| (2
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A Foe Lt
# Series views = Mistance:
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’ﬂ Poink Labeis
55| Legend
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-
o
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\Q:J Cusbomize the disgras's properties.
<< Previous Hext 5 e Cancel

5 paveikslélis: Programos nustatymy langas — nustatymuy perZiira

Standartinés procediiros variantai

Registro kortel¢ Standard Procedure Options yra parodyta 6 paveikslélyje su numatytomis jvestimis. Tali
buty du pagrindiniai plotai:

Process Options kairiojoje puséje

Cia jas galite nustatyti §iuos proceso variantus:

Measuring Interval/Freezing: ¢ia nustatomi laiko intervalo temperatiiros duomenys, i§saugomi per
Saldyma

Measuring Interval/Storage: ¢ia nustatomi laiko intervalo temperatiiros duomenys, iSsaugomi per
saugojima

Temp. Upper Limit Freezing: jus galite nustatyti virSuting ploks¢iy temperatiiry ribg per $aldyma.
Si verté pateikiama norint jvertinti procesa ir turi biti apibiidinta labai atsargiai. Teisingai nustate
Sig verte, jis galésite anksti aptikti Saldytuvo problemas. Priklausomai nuo plazmos maiseliy
kiekio ir pripildymo dydzio, ploks¢iy temperatiira didéja sudedant Saldytuva. Atlike kelis saldymo
procesus su pilnu sudéjimu, jius galite perzitréti Saldymo proceso diagramas. Pasizymekite
aukscCiausias ploksCiy temperatiiras ir nustatykite ribing auksciausios vertés temperatiirg bei
pridekite, pvz., +10 laipsniy. Nuo dabar per kiekvieng Saldymo procesa bus gautas specialus
proceso kodas, kai ploks¢iy temperatiira per Saldymo procesa buvo auksStesné nei nustatytoji verte.
Jeigu taip nutinka vis dazniau, galbiit atsirado technin¢ problema. Tuomet reikia kreiptis  technine
pagalba. Numatytoji verté nustatyta ant +30°C. Normaliomis sglygomis Si temperatiira nickada
nebus pasiekta ir Saldytuvo ausinimo galios stebéjimo funkcija bus tarsi i§jungta.
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4. Naudojimas

e Temp. Upper Limit Storage: jus galite nustatyti virSuting plok$¢iy temperatiiry ribg per saugojima.
Jeigu per saugojima auSinimo sistemoje atsiranda defektas ir plok$¢iy temperatiira virSija nustatyta
vertg, per Saldymo procesa bus gautas specialus proceso kodas ir jums reikés patikrinti
temperatiiros duomenis bei nuspresti, ar plazma dar tinkama, ar ne. VirSutiné ribiné temperatiira
turi biiti nustatyta ant -32°C pagal jstatyminius reikalavimus. Numatytoji verté nustatyta ant
+30°C. Dirbant saugojimo rezimu, §i temperatiira niekada nebus pasiekta ir saugojimo steb¢jimo
funkcija bus tarsi i§jungta.

e Min. Freezing Time: priklausomai nuo plazmos maiseliy kiekio ir pripildymo dydZio, per Saldymo
procesag yra minimalus Saldymo laikas, kad biity pasiekta reikiama temperatiira visiems
maiseliams. Si verté pateikiama norint jvertinti procesa ir turi biti apibudinta labai atsargiai.
Rekomenduojama nustatyti §ia verte pagal $aldymo laika, nustatyta $aldytuvo PLC. Si nustatytoji
verté yra paremta MABAG patirtimi 1§ i§samiais vertinimo matavimais. Jeigu §i numatytoji verté
Saldytuvo PLC pakei¢iama kliento praSymu, jums reikia ¢ia perduoti §j nustatyma i CoolSpy©.
Numatytoji verté nustatyta ant 30 minuciy ir turi bati pritaikoma kliento naudojimui, kaip aprasyta.

e Max. Freezing Time: kai Saldymo laikas ribotas (pvz., pagal jstatymg), jus galite Cia jterpti
maksimaly $aldymo laikg. Si verté pateikiama norint jvertinti procesa ir turi biiti apibaidinta labai
atsargiai. Pagal jstatymg maksimalus kraujo plazmos $aldymo laikas paprastai yra 60 minuciy.
Numatytoji verté yra nustatyta ant 240 minuc¢iy. Normaliomis saglygomis $is laikas niekada nebus
virSytas. Maksimalaus Saldymo laiko stebéjimo funkcija bus tarsi i§jungta.

e Alert Delay: ¢ia jus galite nustatyti duomeny bazés jjungiamo aliarmo pranesimo uzdelsimg per
standartiné darbing procediira. Jeigu laikas tarp paskutinio plazmos numerio skenavimo i$ Saldymo
proceso pradzios (paspaudus Saldytuvo paleidimo mygtuka) virSija $ig vertg, pasirodo aliarmo
pranesimas.

e Next Charge: ¢ia jus galite nustatyti kito Saldymo proceso partijos numerj. Isidémékite: partijos
numeris bus skai¢iuojamas visiems prijungtiems Saldytuvams kartu. Paspaudus mygtuka “*”,
CoolSpy© automatiskai jkels kita laisva partijos numerj i§ duomeny bazés.

e Length of Barcode: ¢ia jus nustatysite plazmos mai$eliy numeriy brik$ninio kodo ilgj. CoolSpy©
per standarting darbine procediirg identifikuos tik tokio ilgio briikSninius kodus, kuriy ilgis bus
toks kaip plazmos briik§niniy kody.

e Use prefix: ¢ia jus galite nustatyti simboliy seka, kuri atpazjsta specifinj méginio maiselio koda.
Jeigu specifinius méginius reikia atpazinti tik pagal prefikso simboliy seka, prasom nurodyti
briikSninio kodo ilgj kaip “0”.

e Print and Display Dummy Data: su $iuo radijo mygtuku jus galite suaktyvinti netikro jutiklio
spausdintuva ir rodyma apskritai. I§jungus §j mygtuka, netikras jutiklis standartiSkai nebus
rodomas.
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Standard Procedure desiniojoje puséje
Cia jus galite atlikti specialius nustatymus su tiesiogine jtaka standartinei darbinei procediirai:

Enforce User-1D: suaktyving §j radijo mygtuka, jis jjungsite vartotojo ID jvest] Saldytuvo
sudéjimo pradzioje, zr. 4.3.1.2 skyriy. Be vartotojo ID jvesties jus negalésite atlikti standartinés
darbinés proceduros ir nebus jraSomo pri¢jimo prie duomeny bazes.

Extended Item-1D Check: ¢ia jus galite jjungti duomeny bazés elemento ID patikrg per plazmos
maiseliy numeriy jvestj. Antrg karta Saldymui panaudojus plazmos maiselio numerj, pasirodys
pranesimo langas ir informuos jus apie tai.

Enforce Unload Confirmation: suaktyvine §j radijo mygtuka, jus jjungsite vartotojo ID jvestj
Saldymo proceso pabaigoje. Neatlikus jvesties, tai turés jtaka proceso vertinimui.

Wait for Unload Confirmation: ¢ia jus galite nustatyti, kiek laiko CoolSpy© lauks patvirtinimo
apie iskrovima.

Warning of Loading Delay: ¢ia jus galite nustatyti, kiek laiko negali baiti virSyta nuo paskutinés
plazmos briik$ninio kodo jvesties ir Saldymo proceso pradzios, paspausdami Saldytuvo paleidimo
mygtuka. Kiekvienas Saldymo procesas, kuris truks ilgiau, gaus specialy proceso koda, zr. 5.2
skyriy Proceso kodai. Jeigu taip nutikty, gal jums teks vél apmokyti personalg. Yra dvi
pagrindinés prieZastys, del kuriy Sis laikas turi biiti trumpas: 1. Saldymo plokstés apledéjimas dél
oro drégmés; 2. jeigu sudedami plazmos maiseliai ir Saldymo procesas laikinai neprasideda,
plazmos maiSeliai uz$ala be steb¢jimo, kas néra leidziama pagal jstatyma.

Options - [m] H

Pogam  Feaer  Lsar

Gerernlestings  Sandand Pracadune & Procces Opticrs | Deisbass

Process optmns Standiard proosduns
Mezsring inferval /M imazing 1 ¥ Min. | Erforce user-I / loading
Meazring irerval / somge 1 =1 Mn. | Esterded tem-1D-Check
Uppertempmrature i/ fressing: il . - 1 Erforce ueer 0/ Liksacing
Upper bempevalure imil / storzge: u = W¥ai for unlead confirmatiorn i + | Min.
Min. fre=ain g bimes: 3 = M. | Loading delay wamng afer 5 =
Mz, freenirng bme: &0 - M.
Alarl delmy: g = Hn.
Lerigthi of br code: 0 &
O Usa prefin
Prirt: Process Options Exinnded Setirgs

Exx

6 paveikslélis: Programos nustatymy langas — standartinés procediiros ir proceso variantai
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4. Naudojimas

7 paveikslélyje matosi langas Extended Settings su numatytomis jvestimis. Cia jiis galite nustatyti
kokybés uztikrinimo matavimy parametrus.
Quality Measurement 1 kairiojoje puséje:

e QA1 pre-cooling process: cia jus galite nurodyti atlikti iSankstinio ausinimo proceso kokybés
uztikrinimo matavimg. QA1 matuoja, kiek laiko reikia norint pasiekti jrenginio darbing
temperatiirg. Tai indikatorius, kad auSinimo sistema gerai dirba. Generuojamas specialus proceso
kodas, zr. 5.2 skyriy.

e Daily: su $iuo nustatymu nurodoma kartg per dieng iSmatuoti QAL.

e Time: ¢ia jus galite nustatyti maksimaly laika, per kurj pasickiama darbiné temperatiira. Jas rasite
maksimalig vert¢ savo darbiniy instrukcijy techniniuose duomenyse.

e Temperature: iSankstinio ausinimo proceso kokybés uztikrinimo matavimas yra prasmingas tik
tada, kai plok$¢iy temperatiiros yra artimos kambario temperattrai. D¢l Sios prieZasties jis galite
¢ia nustatyti temperatiiros ribg. Jeigu plok$¢iy temperatiiros nesiekia §ios vertés, negalima pradéti
QA1 matavimo. Pasirodo aliarmo langas ir jlisy paprasoma atitirpinti Saldytuva prie§ matuojant
QAL

Démesio: nustat¢ laukel; “QA1 pre-cooling process”, jis pamatysite papildoma registro kortelg“QA
measurement” Salia “samples and recording”. Su Sia kortele/mygtuku jis galésite nurodyti atlikti rankinj
kokybés uztikrinimo matavima.

Quality measurement 2 desiniojoje puséje

e QA2 Measurement Bag: per QA2 matavimg matuojama, kiek laiko reikia norint pasiekti
atskaitiniams jutikliams nustatyta temperatiirag. Generuojamas specialus proceso kodas, zr. 5.2
skyriy.

e Time: nustatoma maksimali trukmé, kada bus pasiekta nustatyta temperatiira.

e Temperature: nustatoma matavimo maiselio centriné temperatiira, kuri bus pasiekta per nustatyta
laika.

Reset Inspection apacioje

e Cia jus galite nustatyti dieny skaiGiy iki kitos patikros. Likus 30 dieny iki patikros, pasirodo

priminimo langas.
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Estended cettings - O s
Cuaty mazearement 1 Cualy mezegarement 2
B @Al pre-coning process [ QA2 referanca bag [ Sat QA2 marually
[ Daly Tima: U Tima: A
Tempermture: 55 [§ Tempermhre: |20 &
W2 Fesat inapaction
264 days before inspection o B

7 paveikslélis: Standartiné procediira — iSpléstiniai nustatymai

Duomeny baz¢
Registro kortelé Database yra parodyta 8 paveikslélyje su numatytomis jvestimis. Paprastai nereikia keisti
numatyty duomeny bazés nustatymy. Visgi jus galite ¢ia kurti naujas duomeny bazes ar pasirinkti esama,
kad susietuméte su CoolSpy©. Sis funkcionalumas reikalingas, pvz., kai jis norite i§saugoti duomeny
baze atskirai kiekvieniems metams arba perziiiréti Saldymo proceso duomenis i§ skirtingy duomeny baziy
su CoolSpy© ataskaity funkcijomis. Tai biity du plotai:
Virsuje jiis galite sukurti arba pasirinkti duomeny baze, kuri bus priskirta su CoolSpy©.
e Select a Database: ¢ia jus galite pasirinkti duomeny bazés tipa. CoolSpy© numatytas tipas yra
SQL duomeny bazé. SQL serveris buvo instaliuotas instaliuojant CoolSpy©.
e Database Directory: jeigu sukursite naujg duomeny baze, uzpildykite ¢ia direktorijg, kur norite
iSsaugoti duomeny bazg.
e Database Name: jeigu sukursite naujg duomeny baze, uzpildykite ¢ia pavadinima.
Database Connection apacioje
Cia jiis galite patikrinti duomeny bazés jungtj su Siomis jvestimis:
e Server: ¢ia jus galite pasirinkti duomeny bazés tipg. CoolSpy© numatytas tipas yra SQL duomeny
baze. SQL serveris buvo instaliuotas instaliuojant CoolSpy®©.
e User: jterpkite duomeny bazei skirtg vartotojo varda (jeigu to reikia).
e Password: jterpkite slaptazodj (jeigu to reikia).
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Options
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8 paveikslélis: Programos nustatymy langas — duomeny bazé

4.2.1.2 Saldytuvo nustatymai

Saldytuvo nustatymy apzvalgoje rodomi konfigiiruoti aldytuvai. Sioje perziiiroje vartotojas taip pat gali
pridéti naujg Saldytuvg ar iStrinti esamus. Jis taip pat gali prijungti prie AK prijungtus Saldytuvus.
Valdiklio nustatymai leidzia nustatyti tam tikram Saldytuvui kitokias ribas.

Controller s=ttings freezen.,. — Od *
Lpper imit tempersiure b =
Lowwesr kmit t=mperature B0
LUpper imit dummy cortmler 380 =
Lowwwer bmit dummy cortroler 155=
Uppsr Imit upper plats contmolier M5
Lowwer imit upper plate controlier 214 %
Lipper Imit Iower plate comtrollar 1=
Lowwer mit lower plate cortroller 2142

Save Cancal

9 paveikslélis: Saldytuvo valdiklio nustatymai
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Saldytuvo nustatymai
Registro kortelé Freezer Settings yra parodyta 10 paveikslélyje su numatytomis jvestimis. Cia jis galite
nustatyti iki 20 Saldytuvy su Siomis duomeny jvestimis. Jeigu naudojate bruksninius kodus, jus galite
nustatyti sekas jeidami j atitinkama lentelés laukelj j nuskenuodami briik$ninj koda. Jums jvedus paskuting
linijg, lentelé padidéja ir vél atsiranda kita linija.
e Freezer Name: nurodykite Cia sekg Saldytuvo identifikavimui (vardg, numerj ar jy kombinacija).
e Freezer Start Code: nurodykite ¢ia, kokia seka bus naudojama Saldytuvo sudéjimo pradzios kodui.
e Unloading Code: nurodykite ¢ia, kokia seka bus naudojama Saldytuvo iskrovimo kodui.
e Com Port: nustatykite komunikacijos adresa.
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10 paveikslélis: Saldytuvo nustatymy langas — $aldytuvo nustatymai

4.2.1.3 Vartotojas

Nustate vartotojo ID jvestj per standartine darbing procedira, jis turite ¢ia sukurti vartotojus. Saldymo
procesus pagal standarting darbing procediirg galés vykdyti tik Sie vartotojai. Langas User Settings yra
parodytas 11 paveikslélyje.

Lenteléje pateikti Sie pavadinimai:

User Name

User Code

Charges (statistiné informacija ,,senam® vartotojui)
Added (statistiné informacija ,,senam‘ vartotojui)

Last Log-In (statistiné informacija ,,senam® vartotojui)
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Vartotojo sukiirimas

Norédami sukurti vartotoja, spauskite mygtuka “New”. Apatiné lentelé padidéja viena eilute. Uzpildykite
“Name” ir “User-ID” iki laisvos rasomos lentelés eilutés ir spauskite “Save”. I$eikite i§ lango spausdami
660k37‘

Pastaba: kitos lentelés jvestys, pvz., “Charges”, “Added” ir “Last Log-In”, yra tik statistingés ir j jas rasyti
negalima.

Vartotojo i§trynimas
Norédami istrinti vartotojg, pazymékite jo vardg lenteléje ir spauskite “Delete”. Tada spauskite “Save”.
ISeikite i§ lango spausdami “Ok”.

Options - a H

Pogram | Fraazer LUser

Tew Dot

User rame User code Charges e Laslogin

Eldin Zeric ZERKC o 1202011 23336 Pl 2270013 46757 P

Stanislava Jlebnik ZLEBHIK o 42011124126 P 21160075 5:00:58 P

Irena Goran: GORENC ] V2617 B56:49 P AR0ING 5:44:42 P

Marko Cukjali CLIKIATI V] T2A2011 TIS27.. 1A 1E321 AM

Jolands Maioric METONH Bl V2011 102920 . 10206 5:55:48 P

Stane Yardey VERDEY 506 V272011 10:2%:53.. R24E0N6 1:44:35 P

Draksler Majs DROKSLER o U201 10:30:M.. SEFE0NZ 114144 AM

Franci Kranjc ERAHIC o VPR 103508, 12700 102509 AM

Diavid Pucko FUCKD 17 VIR RIGE. TSNS S06AR Ph

Zangar Hika ZAMDAR ] 1312011 G06:08 P 7USI20NE 5:37:06 P

Tatjzra Murkovic M EROVIC 1] T2A2011 103743 RN 502:00 P

Viljerka Homéak HOMSAK 1 V27201 03827 3HMANG 34035 Pl

Baoailika Batonja BEROMIA o 272011 10:38:45.  G/2EE0N3 F07:20 AM

Wiiran Fuc FLC 5 U201 103%12.  7EED6 121714 P

Marijz Miglic Seren MIGLICSERSEN o U201 10:3%40.  LZRE01T Mk3%4E AM »
Bt

11 paveikslélis: VVartotojo langas

4.3. Kasdieninis naudojimas

CoolSpy© yra paprastai naudojamas programinés jrangos jrankis. Paprasta meniu struktira leidzia
vartotojui dirbti tik po trumpo jvado. CoolSpy© perveda jus per visg Saldymo procesa. Jis automatiskai
atpazjsta Saldymo proceso pradzig, inicijuoja jra8ymg ir galiausiai automatiSkai uzbaigia. Informacija
(pvz., vartotojo ID, plazmos ID) automatiskai jvedama skenuojant briik$ninius kodus arba uzpildant
rankiniu biidu. Naudojant brtaks$niniy kody skenerj (rekomenduojamg), CoolSpy© gali veikti be jveséiy
su klaviatiira.
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4.3.1 CoolSpy© pagrindinis langas

CoolSpy© pagrindinis langas yra parodytas 12 paveikslélyje. Siame lange stebimi $aldymo procesai.
Rodoma temperatiiros seka ir jiis matote, ar nustatyty/prijungty Saldytuvy duomeny komunikacija teisinga
(desiniojoje apatinéje puséje, virs dviejy registro korteliy yra nustatyty Saldytuvy pasirinkimo meniu.
Jeigu rodomas zalias Saldytuvo pavadinimas, duomeny komunikacija teisinga).

4.3.1.1 Meniu
Virsuje jiis rasite Sias meniu jvestis:

e File: meniu “File” jus galite pradéti standarting darbing procedirg spausdami “Standard
Procedure” ir iSeiti i§ programos su “Exit”. Tokiu biidy pradéje SOP, pirmiausia turite jvesti
Saldytuvo nustatymuose nurodytg Saldytuvo paleidimo koda.

e Options: meniu “Options” rasite esminius programos nustatymus. Jus galite patekti j §j meniu tik
su administratoriaus slaptazodziu. Detalig informacijg apie meniu jvestis rasite 4.2.2 skyriuje
Variantai.

e Reports: meniu “Reports” rasite duomeny bazés analizavimo funkcijas; jus galite perzitréti
proceso duomenis, kurti spausdinamus protokolus ir statistikg. Detalig informacijg apie meniu
jvestis rasite 4.2.3 skyriuje Protokolai.

e View: ¢ia jus galite perjungti steb&jimo perzitirg i$ diagramos j schema.

e Register: cia jus galite uzregistruoti programing jranga, kaip aprasSyta 3.4.3 skyriuje
Komunikacijos nustatymai.

e Select Freezer: kai jus lygiagreciai stebite daugiau kaip vieng Saldymo procesa, galite juos
perjungti i§ vieno | kitg.

4.3.1.2 Registras
Apacioje rodomi Saldymo proceso duomenys. D¢l aiSkumo jie atskirti j dvi registro korteles:
e Legend / Temperature Process & Information: ¢ia jis galite kontroliuoti rodomas temperatiras,
pasirinkti kitos partijos numerj ir programinés jrangos kiir¢jo logotipa.
e lItems: Cia jus galite perziuréti Saldymo proceso plazmos numerius, pazyméti procesa kaip
vertinimo matavimg ir pradéti SOP paspausdami “Load Items”.
e QA Measurement: $is registras rodomas tik tada, jeigu suaktyvintas laukelis “QA1 pre-cooling
process” standartinés procediiros/programos nustatymy iSpléstiniuose nustatymuose. Su S§ia
kortele/mygtuku jus galésite nurodyti atlikti rankinj kokybés uZztikrinimo matavima.

4.3.2 Standartiné darbiné procediira (SOP)

Su CoolSpy© buvo sukurta sisteminé ir fiksuota veiksmy seka ir primygtinai rekomenduojama jos visada
laikytis, nes ji leidzia jtikinamai parodyti plazmos vieta ir apdorojima stotyje “FREEZER” per gamybos
procesa. Kiekvienas Saldytuvas gauna sudéjimo pradzios kodas, o kiekvienas vartotojas — ID koda, skirtg
identifikavimui naudojant programine jranga. Sie kodai turi biiti i¥spausdinti kaip briik§niniai kodai, jeigu
jus norite pirmiausia dirbti su briik$niniy kody skaitytuvu (rekomenduojamu).
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12 paveikslélis: CoolSpy© pagrindinis langas

Sie veiksmai apibiidina rekomenduojama standarting darbing procediira nuo maiseliy sudéjimo j $aldytuva
(sudéjimo) iki iSkrovimo po Saldymo (iSkrovimo). Rekomenduojama rodyti $ig informacija tinkamoje
vietoje, prieinamoje susijusiam personalui.

1. Paruoskite maiSelius.

2. Nuskenuokite atitinkamg $aldytuvo sudéjimo pradzios briik$ninj koda, pvz., “Start Freezer 1”.

3. Nuskenuokite savo personalo ID briksninj koda, kad uzsakytuméte sudéjima (jeigu tai leidzia
administratorius).

4. Nuskenuokite plazmos briik§ninius kodus.

5. Sudékite maiSelius j Saldytuva (tam pakelkite virSuting plokste, sudékite maiSelius ant apatinés plokstés,
uzdarykite virSuting).

6. Pradékite Saldymo procesg su Saldytuvo paleidimo mygtuku. (Pasibaigus Saldymo laikui, Saldytuvas
pereis j saugojimo rezima. Saldymo procesas pasibaigs pakélus virduting plokste.)

7. I8kraukite Saldytuva (po Saldymo).

8. Nuskenuokite savo personalo ID briukSninj koda, kad uzsakytumeéte iSkrovima (jeigu tai leidzia
administratorius) (Démesio! Jeigu jiisy personalo ID briiks$ninis kodas nenuskenuojamas per tam tikra
laikg, iSkrovimas neuzsakomas ir atlickamas blogas proceso vertinimas.)
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4.3.3 Protokolai

CoolSpy© siiilo Sias protokolo funkcijas, skirtas duomeny bazéje saugomy Saldymo proceso duomeny
perzitrai ir spausdinimui. Spausdinami protokolai kuriami taip, kad juos biity lengva integruoti ;] GMP
reikalaujamus dokumentus.

4.3.3.1 Partijos diagrama

Su partijos diagramos funkcija jus galite pasirinkti vieng Saldymo procesa i§ duomeny bazés, jtraukts |
sarasg pagal Saldymo datg ir Saldymo proceso pabaigos laikg lenteléje. Pazyméjus vieng Saldymo procesg
lenteléje, zemiau parodomi proceso duomenys. Registro kortel¢je “Items” jlis pamatysite plazmos
maiseliy numerius, susijusius su procesu, o temperatiiros sekos diagrama generuojama taip, kaip parodyta
13 paveikslélyje. Jeigu laiko aSis virSija vaizda, jus galite judéti kairén ir deSinén su zaliy rodykliy
mygtukais.

Su mygtuku “Print” jiis nusiysite partijos diagramos spaudinj ] numatytag CoolSpy© spausdintuva. Su
mygtuku “Preview” jus galésite perzitréti §j partijos diagramos spaudinj realiai jo nespausdindami.
Pastaba: Siame partijos diagramos spaudinyje nurodyti Saldymo proceso duomenys lentelés, o ne
diagramos forma. Norédami i$spausdinti diagrama, pasinaudokite mygtuku “Print Diagram” Salia zaliy
rodykliy mygtuky.
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13 paveikslélis: Partijos diagramos langas
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4.3.3.2 Kasdienin¢ ataskaita

Kasdieninés ataskaitos funkcija leidzia kasdien vesti statisting dokumentacijag. Remdamiesi duomeny
baze, jus galite pasirinkti datg pagal jdiegta kalendoriaus funkcija kairiojoje virSutinéje puséje arba apating
lentele. Pazymejus data, visi tos datos Saldymo procesai su pagrindiniais proceso duomenimis iSvardijami
lenteléje desiniojoje puséje (be temperatiiry ir maiseliy numeriy).

Su mygtuku “Print” jus nusiysite kasdieninés ataskaitos spaudinj | numatyta CoolSpy© spausdintuva. Su
mygtuku “Preview” jiis galésite perziiiréti §] kasdieninés ataskaitos spaudinj realiai jo nespausdindami.
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14 paveikslélis: Kasdieniniy ataskaity langas

4.3.3.3 Saldymo protokolas

Naudodami Saldymo protokolo funkcija, jus galite ieskoti tam tikry plazmos maiSeliy numeriy arba jy
intervalo. Visi proceso duomenys, susij¢ su $iais numeriais, yra automatiskai iSvardijami lenteléje (be
temperatiry).

Naudodami laukelio paieskos funkcija, jus turite vieng jvesties apribojima: leidziami tik skaitiniai plazmos
numeriai. Jeigu naudojate plazmos numerius i$§ skai¢iy ir raidziy, galite naudoti atskiriems plazmos
numeriams tik paieskos funkcija.

Su mygtuku “Print” jis nusiysite Saldymo protokolo spaudinj i numatyta CoolSpy© spausdintuva. Su
mygtuku “Preview” jus galésite perzitiréti §j Saldymo protokolo spaudinj realiai jo nespausdindami.
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Paveikslélis: 15: Saldymo protokolo langas

4.3.3.4 Statistiné ataskaita

Statistinés ataskaitos funkcija suteikia jums informacija apie visa partijy skaiciy, visg Saldymo procesy

trukme ir visg Saldytos plazmos maiseliy skaiciy kiekvienam prijungtam Saldytuvui bei jy suma.

Si ataskaita neturi spausdinimo funkcijos.
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Statistical repart

Freezerl

Sum of charges 10
Tatal duration 46
Sum of tems: 10
oparaiing hours:2

Taotal {all unies)

Tatal surm of charges:10
Tatal duration 48

Tatal surm of Aems:10

1atal surm of oparating hours:2

Eul

16 paveikslélis: Statistiniy ataskaity langas

4.3.3.5 Duomeny eksportavimas

Duomeny eksportavimo funkcija leidzia jums perkelti duomeny bazg j CSV failg (simboliy atskiros
vertés). Sj faila galima importuoti j iSore programine jranga per adaptuota sasaja. CoolSpy© pagrindas
yra standartiné SQL duomeny baze.
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Pastabos ir ivairi informacija

5. PASTABOS IR IVAIRI INFORMACIJA

5.1. Susitarimas d¢l briikSniniy kody

N¢é vienai programinés jrangos jvesciai netaikomas susitarimas, iSskyrus vieng iSimtj: plazmos briikSninio
kodo ilgj, zr. 4.2.1.1 skyriy ,,Standartinés procediiros variantai“. Ji buvo jdiegta, nes ant plazmos maiselio
etiketés vienas $alia kito yra daug briik$niniy kody. Sis susitarimas leidZia lengvai skenuoti plazmos
briik$ninius kodus per standarting darbing procedira.

Alternatyviai jiis galite nustatyti simboliy seka (prefiksg) bruksniniy kody identifikavimui, o geriausiam
meéginiy identifikavimui galite apjungti abi salygas, zr. 0 skyriy.

5.2. Proceso kody apzvalga
Nustatyti Sie proceso kodai:

e Proceso kodas = 1: Saldymo procesas buvo sékmingas

e Proceso kodas = 2: Virsytas maksimalus Saldymo laikas

e Proceso kodas = 3: Virsyta maksimali Saldymo proceso temperatiira
Proceso kodas = 4: Virsyta maksimali temperatira dirbant saugojimo reZimu
Proceso kodas = 5: Saldymo laikas neprasidéjo per nustatytas laiko ribas
Proceso kodas = 6: QA1 klaida
Proceso kodas = 7: QAL gerai
Proceso kodas = 8: QA2 klaida
Proceso kodas = 9: QA2 gerai

5.3. Konfigiiracijos pakeitimai
Esminj programinés jrangos nustatymg galima atlikti meniu “Options”. Sj meniu galima suaktyvinti su
administratoriaus slaptazodZiu, kurj turi Zinoti tik keli asmenys. Po konfigiiracijos nereikéty jo keisti.

5.4. Duomeny saugumas

Visais pri¢jimo prie svarbiy duomeny aspektais nustatoma saugumo direktyva, skirta operacinei sistemai
ir/ar tinklui, nes optimaly sauguma galima uZztikrinti tik tokiu buidu. Fiziskai prieiti prie protokolo
kompiuterio bei kity prietaisy, kurie yra gamybos proceso dalis, turéty biiti leidziama tik nedaugeliui
zmoniy.
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